EDI - ASN Note Load-No.: 81384 22.08.2020 - 083100
(VDA 4912) page 1/2
Vendor -Plant: 0100 Receiver ~Plant: 100 Unloading Area: 14248
~No- 91001108 ~No. : 14550700 place of storage:
SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT 8.p.A. Consumption: “161
Daimlerstr. 11 via dei Ciclamini, 4 ,
58840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND L-70026 MODUGND Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
~-Number: 18070077
VAT-No.: DEL23840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 24.303 XG
ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. o V/G Name of delivery Purch. Orxrd. Nr. = i
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor e
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~Nummer Vendor Congigument
80753171 000010 2511108450 13,158 . PC 8 ZAHNRAD 2.GANG 550003916202
22.08.2020 035309-5900 . nt. wt.: 22.165 KG , gr. wt.: 24.303 KG
= CC: 200049448 438 BC 8
CC: 200049441 530 PC 8
CC: 200049438 530 PC S &
CC: 200049434 530 PC S a o
CC: 200049431 530 pC S
CC: 200049425 530 PC S
CC: 200049419 530 PC 8
: = 1A .
e s KUEHME+NAGEL sl Go
CC: 200049406 530 PC S ACCETTAZIONE M
CC: 200049402 530 ¢ 8 ' ’ ERCE
Ccc: 200049323 530 ¢ 8 Quantiia dichiarata: .w .banu
CC: 200049317 530 ¢ 8 Quantita effettivas
CC: 200029308 530 »C 8 . .
cC: 200049302 530 PC 8 4__8_&@5%_”. AN\A
CC: 200049292 530 BC S Quantita Imbali A @ra
CC: 200049286 530 B¢ ] Confgemita alle schede d'imballo:
CC: 200049279 530 pC S Dats _o__o"uwanV
CC: 2000489271 530 PC 8 o ’
CC: 200049268 530 PC 8 . TN walnaanse .
CC: 200049262 530 PC 8 * Y & b1 ?%VGF.F Sl
CC: 200049256 530 BC 8 Via deifCiclarnini, snc- 70026 Modugno (BA)
CC: 200049251 530 PC S i
CC: 200049248 530 PC 8 ¢ §
€C: 200049242 530 PC S £ 047 SET 2020 -
CC: 200049238 530 PC S e - 1
CC: 25,000 TBA-500256 PC DCT300/P01850 ¥ H
Cast-Number: 250668 . LT O . o3
UC-Material: G033500010 o cey .H.u nO.w,meEm n_._ it
Text: Engineering Change Status A veriiica spt Gualita e quantita
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
lekdxhkkhd H N D dhkkkdkrw
GR: Quant. Check: Rating theck:
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EDI -~ ASN Nete Load-No.: 81384 22.08.2020 -~ 08:0
(VDA 4912) page 2/
Vendor -Plant: 0100 Receiver ~Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 91001108 -No.: 14550700 place of gtorage:
SETSSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. Consumption:
Daimlerstr. 11 via dei Ciclamini, 4 .
S58B40 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Foxrw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
-Number: 16070077
VAT-No.: DEL23840478 VAT-No.: IT04B86850728 Gross Weight: 24.303 KG
ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. o V/G Name of delivery Purch. Ord. Nr. <
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor - .
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~Nummer Vendor Conaignment
[
p
GR: Quant. Check: Rating Check:




-

Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

SEISSENSCHMIDT GmbH. Postfach 1520, D-58815 Plattenber

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 Modugno

Artikel

Kd.-Zg.-Nr.

ZAHNRAD 2.GANG
{Partn name: { Désignation piéce:}
251.1.1084.90
{eostumer part nummber / No. du plan client)
Kd.-Auftr.-Nr.
{order no. / No. De commandae}
Schmelzen-Nr.
(heat number / No. de Coules)

30002077

260668

HBS-Teile.-Nr.
{HES-Part number: f N® du plan HBS:}
Anderungsindex
{draw. natifle. index / Indice du plan}
Lieferschein-Nr.
{shipping advice no. / Bulletin de Tvraison}
Schmelzen-Knz.

theat code / Repére de Coules)

035309-200

A

80753171/000010

Auftrag

1027422

{order no.fordre no.}

SAP UC-Material

G083300010

{SAP UC-material/SAP UC-material)

Lieferdatum 08/03/2020
{shipping date / Data de livraison)

LINANIAR

SEISSENSCHVIIDT

FORGING

Stiickzahl
[quantity / Quantité}

13,158

Stahlhersteller  Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRSH Horstellprozess E/NVAK. Gielformat 245X24%5 Rohmat.-abm. 55 Rund

{steel mill £ Aciérrie) {steel grade / Qualité) {process flow / Proceédé fabrication) {castlng dim. { Dimansion coulee} {raw material dim. / Barre dimétre}

Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Gliihen isotherma  Umformgrad 25-FACH

{technical specificatlon / Spécification de livraisan) {dolivery condition / Etat do livraison} {Diameter / diamaire)
Schmelzanalyse (st analysis f Analyse da coulée) _ _ b

%C %Si %Mn | %P %S %GCr %Mo | %oMNi %Cu %Sn %Al %V %B %Ti %NbL | %W %Co %Sh %As %Ph %Te %Ca %N ppm H| ppm Of-

&

0.2200| 0.0800] 1.1700| 0.0140| 0.0250] 1.1700(0.0500|0.1600] 0.1700| 0.0090] 0.0320| 0.0070| 0.0003{ 0.0020| 0.0080| 0.0000| 0.0000{ 0.0010| 0.0070| 0.0013| 6.0000] 0.0005{ 0.0130| 2.5000[7.0000
Hartbarkeit (hardanability / valeurs de trempabilitg)

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 g 10 i1 13 15 20 25 30 35 hc. 45 50

HRC 0.00 | 46,40 | 0.00 | 45.70| 0.00 | 44.30{ 0.00 | 41.20| 0.00 | 37.60| 0.00 | 35.40| 33.60| 32.60| 0.00 0.00 | 0.00 0.00 0.00 | 0.00{ 0.00

Fdyn { 0.00 - 0.00 Bl-Wert 0.00

{D value ! dlamatre [déal)

Metallographische Priifungen imetalicgraphicat test / Examens métallographiques)

Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0

(part nama / Désignation piéce) {decarburation / Décarburation} {degrae of purity / Cegre da Purate)

Korngréfe Prim. 6 - 8 Sek. ] - 9

(grain size f grosseur de grain)
Mechanische Eigenschafien {mechanical properties / propristés mécanique)

RM {N/mm?) Rp0.2{Nfmm?} A{%) Z(%) AvlJ} bei T({°C)
0.00, - 0.00 0.00] - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00

Oberfléichenharte (surface hardness / duraté superficlo} Kernhérte icore hardness / dureté centre) Einsatzhartungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité)

Vorschrift 152.0 - 201.0| HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm

(specification f Spécification) O [s) {specification ! Spécification) {specification / Spéclfication}

Ergebnis 155.0 - 170.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis Q.00 - 000 | mm

(result / Résultat} O 0 {result / Résultat) {result / Résultat)

WMM_HE_ 08/22/2020 Maschinell erstellt, daher gliltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspactor Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann, Johannas
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Seit (iber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-006472 vom 21.08.2020

L, b piiipam=. ] T PN "

) pedition
T —

1 At;sander!Expaditeur

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

Dlese Befdrderung unferfiegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung dan Bestimmungen das
UbarsinkommensidberdenBafarderungsvertragim
Inlern. StraBengitterverkehr {CMR}.

Cetranspor estsoumis, nenobstanttouteslause
contraire, & la Convention refalive aucontral de
transport intarnational dss marchandises par
route (MR},

2 Empfanger f Destinalaire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI GICLAMINI, 4
70026 MODUGNQ
ITALIEN

6 Frachifahrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.—N}.:
D-08-0198-G-0158

Ort/ Lisu Modugno
Land/Pays |talien
. Dalum/Dale  25.08.2020

‘ 3 Auslialerungsort des Gutes / Kisu prévu pour |a livreison de ta marchandise

Zoit! Tamps

4 Ot und Tag der Ubemahma.r Lisuat déis da la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtihrer f Transporfeurs successifs

Benutzté Gen.-Nr::

Ot/ Lieu PLETTENBERG ‘Vorbehalle und Bemerkungen des Frachifdhrer /
. 'orbehalie u ndes Fra =
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Raserves ol obsarvalions das ransporteurs
Datum/Date  21,08.2020
& Beigafigle Dokumente f Documents annexes
9 Pos, 10 Zeichan/Ne. 1 Anzahl der LI Ast der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Urr;fang
Ne. Marques e! numares Nombre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Polds, kg chm
1 BO753171 25 COLLI Getriebeteile 24,303 73,58
Summe:;
Totak 25,00 coLLl 24.303,00
16 Anwsisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkitometer mit Grenziibergangen
von bis km
18 Frachizahtungsanwelsung / Prescription daffranchissament 21 Bescndare Vereinbarungen/ Conventions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 nliehes Kemmaiohan N Uben]ahr'nebesfat{gung dfas Fahrers: Die Sendu::lg wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22’ Benutzter Grenztbergang

20 SEISSENSCHMIDT GMBH
D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et fimbre Faxpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempe! das Frachifihrars
Signature et timbre du transporteur

giﬁ&%@ﬁ%ﬁi *3; G)Eril.ugir‘.l. |
Viaglaiidani, 505 {700p6 Modugno ()
1-70026 Modugno .

SEY 2
“Rice VR

SISO qUEiind € quantita®

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
, 71634 Ludwigshurg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 61-22

Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid upd Jens Scl
Amtsgericht: Ludwigshtirg

Handelsregister: Stultgart HRA 200856

internet; www,schweitzer-loglstik.de

COMMERZBANK

Kento: 0501540600

BLZ: 604 B0O 08

IBAN: DE?13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

hweitzer




